ACORD
intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Moldova privind
controlul coordonat pe teritoriul Romaniei, pe ambele sensuri de control,
in punctul feroviar de trecere a frontierei de stat
Falciu (Romania) - Cantemir (Republica Moldova)

Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Moldova, denumite in continuare
Parti,

luand in considerare prevederile Acordului dintre Guvernul Romaniei si
Guvernul Republicii Moldova cu privire la punctele de trecere a frontierei de stat
dintre Romania si Republica Moldova, semnat la Bucuresti la 13 noiembrie 2009,

tinand cont de prevederile Acordului de asociere dintre Uniunea Europeana si
Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale acestora, pe de o
parte, si Republica Moldova, pe de alta parte, semnat la Bruxelles la 27 iunie 2014,

apreciind experienta si rezultatele de pana acum obtinute in controlul traficului
de frontiera,

avand intentia de a facilita controlul traficului de frontiera in punctul feroviar
de trecere a frontierei de stat Falciu (Romania) - Cantemir (Republica Moldova)
precum si de a simplifica si fluidiza trecerea peste frontiera comuna,

au convenit asupra urmatoarelor:

Capitolul I Dispozitii generale
Articolul 1
In sensul prezentului Acord, expresiile de mai jos au urmatoarele semnificatii:

(1) control la trecerea frontierei - activitate desfasuratd de personalul
autoritatilor de control ale Partilor, conform alineatului (2), in punctul feroviar de
trecere a frontierei de stat deschis traficului de frontierd, pentru asigurarea respectarii
conditiilor prevazute de lege pentru trecerea frontierei a persoanelor, mijloacelor de
transport si marfurilor;

(2) autoritatile de control - politia de frontierd, autoritatile vamale si
reprezentantii ANSVSA/ANSA ale Partilor;
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(3) personal de control - angajati ai autoritatilor de control ale Partilor care
exercita controlul coordonat la trecerea frontierei, persoanele care au dreptul si sunt
imputernicite sa efectueze controlul asupra indeplinirii serviciului;

(4) control coordonat - control la trecerea frontierei efectuat separat de catre
personalul de control al statului de iesire urmat consecutiv de personalul statului de
intrare, efectuat pe teritoriul unui singur stat;

(5) persoane care presteaza servicii - acele persoane fizice sau juridice din
Republica Moldova care, pe teritoriul Romaniei, desfasoara activitati conexe
controlului la trecerea frontierei in punctul feroviar de trecere a frontierei de stat,
dupa cum urmeazé: personalul serviciilor auxiliare de intretinere si mentenanta a
infrastructurii specifice din punctul feroviar de trecere a frontierei de stat, precum si
a materialului rulant si a echipamentelor Partii din Republica Moldova (brokeri
vamali, lucratori bancari);

(6) teritoriul de functionare - acea parte a teritoriului Romaniei unde personalul
de control al Partii din Republica Moldova isi exercita atributiile de serviciu,
conform legislatiei Republicii Moldova;

(7) martfuri - orice bun mobil, obiecte si alte valori, inclusiv valori valutare
(valuta straina si moneda nationala in numerar, instrumente de plata si valori
mobiliare materializate exprimate in valuta strdina si moneda nationala);

(8) mijloc de transport — un tren care consta din unul sau mai multe vehicule pe
sine conectate intre ele, capabile sd transporte marfa sau persoane pe o rutd
prestabilita si a cdrei propulsie este realizata, de reguld, de o locomotiva;

(9) instalatii de comunicatii electronice si transfer al datelor - mijloacele de
comunicatii cu si fara fir, retelele, mijloacele de legatura prin satelit si instalatiile
tehnice si radiocomunicatii, inclusiv sistemele de antene;

(10) loc de serviciu pentru controlul coordonat - teritoriul Romaniei al
punctului feroviar de trecere a frontierei de stat Falciu (Romania) - Cantemir
(Republica Moldova).

(11) punct de acces - punctul de trecere a frontierei de stat prin care se
autorizeazi trecerea personalului de control si persoanelor care presteaza servicii, in
conformitate cu prevederile prezentului Acord.




Articolul 2

Autoritatile competente pentru punerea in aplicare a prevederilor prezentului
Acord sunt:

Pentru Guvernul Romaniei:

— Ministerul Afacerilor Interne, prin Politia de Frontiera Romana;

— Ministerul Finantelor, prin Autoritatea Vamald Romana;

— Autoritatea Nationala Sanitara Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor;

— Ministerul Transporturilor si Infrastructurii, prin Compania Nationala de Cai
Ferate ,,CFR” - SA

— Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale, prin Autoritatea Nationala
Fitosanitara;

— Ministerul Mediului, Apelor si Padurilor, prin Garda Nationalda de Mediu.

Pentru Guvernul Republicii Moldova:

— Ministerul Afacerilor Interne, prin Inspectoratul General al Politiei de
Frontiera;

— Ministerul Finantelor, prin Serviciul Vamal;

— Ministerul Infrastructurii si Dezvoltarii Regionale, prin Intreprinderea de Stat
,,Calea Ferata din Moldova”;

— Agentia Nationala pentru Siguranta Alimentelor.

Articolul 3

Prezentul Acord contine principiile si regulile cooperarii in cursul efectuarii, pe
teritoriul Romaniei, a controlului coordonat al persoanelor, mijloacelor de transport
si marfurilor care trec frontiera de stat prin punctul feroviar de trecere a frontierei de
stat Falciu (Romania) - Cantemir (Republica Moldova). Nicio prevedere din Acord
nu poate fi interpretatd in sensul modificarii, conditionarii sau derogdrii in alt mod
de la dispozitiile aplicabile ale legislatiei Uniunii Europene, inclusiv ale Acordului
de asociere dintre Uniunea Europeana si Comunitatea Europeana a Energiei
Atomice si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Moldova, pe de
alta parte, semnat la Bruxelles la 27 iunie 2014 sau ca temei juridic care prevede
posibilitatea unor astfel de derogari.




Articolul 4

(1) in baza prezentului Acord, Partile simplifica, fluidizeaza si coordoneaza
controlul traficului de frontiera.

(2) Pentru realizarea acestui scop, Partile stabilesc, de comun acord, pe
teritoriul Romaniei, efectuarea controlului coordonat prin punctul feroviar de trecere
a frontierei de stat Falciu (Romania) - Cantemir (Republica Moldova).

(3) Partea din Republica Moldova isi rezerva dreptul ca in situatii deosebite sa
transfere, pe o perioada determinatad si cu caracter temporar, controlul la trecerea
frontierei de pe teritoriul Romaniei pe teritoriul Republicii Moldova.

(4) Referitor la transferul prevazut la alineatul (3) al prezentului articol, Partea
din Republica Moldova va informa Partea romana, cu cel putin 24 de ore in avans,
pe cale diplomatica.

Articolul 5
(1) Teritoriul de functionare cuprinde:

a) locul de serviciu pentru controlul coordonat, inclusiv incaperile de serviciu
stabilite pentru personalul de control al Partii din Republica Moldova, si alte
obiective stabilite prin Regulamentul (Normele tehnologice) de functionare a
punctului feroviar de trecere a frontierei de stat Falciu (Romania) - Cantemir
(Republica Moldova), pe teritoriul Romaniei, denumit in continuare Regulament;

b) tronsonul caii ferate dintre frontiera de stat dintre Romania si Republica
Moldova si locul de serviciu pentru controlul coordonat.

(2) Accesul pe teritoriul Romaniei in vederea exercitarii atributiilor de serviciu a
personalului de control si a persoanelor care presteaza servicii a Partii din Republica
Moldova, conform prevederilor prezentului Acord, se realizeaza in modul si in baza
listelor stabilite, prin punctul de acces, conform Regulamentului. Intrarea si iesirea
personalului autoritatilor de control si a persoanelor care presteazd servicii
apartinand Partii din Republica Moldova, care trec frontiera in exercitarea
atributiilor de serviciu se realizeaza prin derogare de la conditiile prevazute la
articolele 6 si 8 din Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al
Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere
a frontierelor de citre persoane (Codul Frontierelor Schengen).




Capitolul 11
Organizarea controlului coordonat
Articolul 6

(1) Controlul coordonat se va desfasura in oprire pe ambele sensuri, in gara
feroviara Falciu.

(2) Personalul de control al Partii din Republica Moldova efectueaza controlul
in punctul feroviar de trecere a frontierei de stat Falciu (Romania) - Cantemir
(Republica Moldova), in limitele locului de serviciu pentru controlul coordonat, in
conformitate cu dispozitiile prezentului Acord, in baza legislatiei nationale, in
aceeasl masura si cu aceleasi consecinte juridice ca si cand acesta ar fi efectuat pe
teritoriul Republicii Moldova.

(3) Atributiile de serviciu realizate pe teritoriul de functionare de catre
personalul de control al Partii din Republica Moldova in baza legislatiei sale
nationale, trebuie considerate ca si cand ar fi efectuate pe teritoriul Republicii
Moldova, in localitatea din imediata apropiere a punctului feroviar de trecere a
frontierei de stat.

(4) Daca actiunea, care contravine legislatiei Republicii Moldova, referitoare la
trecerea frontierei de stat dintre Romania si Republica Moldova de catre persoane,
la introducerea, scoaterea, tranzitarea marfurilor sau a mijloacelor de transport este
comisd pe teritoriul de functionare, atunci aceasta trebuie considerata ca si cand ar
fi fost savarsita pe teritoriul Republicii Moldova in localitatea din imediata apropiere
a punctului feroviar de trecere a frontierei de stat dintre Republica Moldova si
Romania.

(5) In cazul controlului coordonat se aplica urmatoarele norme:

a) in cazul in care personalul de control al Republicii Moldova ia cunostinta de
elemente care justificd arestarea sau punerea sub protectie a unei persoane sau
confiscarea marfurilor sau a mijloacelor de transport, acesta informeaza verbal si in
scris personalul de control al autoritatilor romane in cauza cu privire la elementele
respective. Persoana, mdrfurile si mijloacele de transport vizate sunt transmise
autoritatilor de control ale partii romane. Autoritatile de control ale partii roméne
asigurd luarea de masuri de urmare adecvate, in conformitate cu dreptul intern din
Romania, inclusiv dreptul Uniunii Europene si dreptul international, indiferent de
cetatenia persoanei in cauzi, si informeaza autorititile de control ale partii din
Republica Moldova despre masurile intreprinse si deciziile luate, in limitele impuse
de legislatia mentionata anterior.




b) personalul de control al Republicii Moldova nu trebuie sa impiedice intrarea
pe teritoriul Romaniei a persoanelor care beneficiaza de dreptul la libera circulatie
in temeiul dreptului Uniunii Europene, definit in anexa la prezentul Acord, precum
si a beneficiarilor Acordului privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord din Uniunea Europeana si din Comunitatea Europeand a Energiei
Atomice in Romania. in cazul in care exista motive care justifica refuzul iesirii din
Republica Moldova, personalul de control al Republicii Moldova informeaza verbal
si in scris autoritatea de control competentd a Partii romane cu privire la aceste
motive si transmite persoanele vizate acesteia. Autoritatea de control competenta a
Partii romane asigura luarea de masuri corespunzatoare in conformitate cu dreptul
intern, cu dreptul Uniunii Europene si cu dreptul international si informeaza
autoritatile de control ale Partii din Republica Moldova despre masurile intreprinse
si deciziile luate, in limitele impuse de legislatia mentionata anterior;

c¢) resortisantului unei tari terte Uniunii Europene care solicita protectie
internationala pe teritoriul Romaniei i se asigura accesul la autoritatea de control
competentd a Partii romane si la procedurile relevante in conformitate cu acquis-ul
Uniunii Europene in materie de azil.

Articolul 7

(1) In teritoriul de functionare, controlul efectuat de catre autoritatile de control
ale Partilor se realizeaza coordonat.

(2) Autoritatile de control ale Partii din Republica Moldova vor prezenta
autoritatilor de control ale Partii romane listele personalului propriu care va efectua
controlul coordonat, precum si cu persoanele care presteaza servicii, care vor
indeplini atributiile de serviciu in punctul feroviar de trecere a frontierei de stat
Filciu (Romania) - Cantemir (Republica Moldova), pe teritoriul Romaniei, care
contin numele, prenumele si numarul legitimatiei de serviciu si actul de identitate
valabil (pasaport, buletin de identitate sau carte de identitate) al personalului de
control sau persoanelor care presteaza servicii. Lista cu personale care presteaza
servicii va fi prezentata si Companiei Nationale de Cai Ferate ,,CFR™ - SA.

(3) Autoritatile de control ale Partii din Republica Moldova vor informa
neintdrziat autoritatile de control ale Partii romane, respectiv Compania Nationala
de Cii Ferate ,,CFR” — SA pentru lista cu persoanele care presteaza servicii, cu
privire la orice modificéri survenite in aceste liste.

(4) Personalul de control al Partii din Republica Moldova, care soseste pe
teritoriul Romaniei, pentru efectuarea controlului coordonat in punctul feroviar de
trecere a frontierei de stat Falciu (Romdnia) - Cantemir (Republica Moldova)
traverseaza frontiera dintre Romania si Republica Moldova in baza legitimatiilor de
serviciu si a unui act de identitate valabil (pasaport, buletin de identitate sau carte de




identitate) ale angajatului autoritatilor de control, in conformitate cu lista prevazuta
in alineatul 2 al prezentului articol.

(5) In cadrul controlului coordonat, acesta este desfasurat prima data de
personalul autoritatilor de control ale statului Partii de iesire, dupa care, succesiv, de
citre personalul autoritdtilor de control ale statului Partii de intrare, in locul de
serviciu pentru controlul coordonat.

Articolul 8

(1) Personalul de control al Partii din Republica Moldova nu poate refuza
intoarcerea pe teritoriul Republicii Moldova a persoanelor carora nu li s-a autorizat
intrarea pe teritoriul Romaniei.

(2) Personalul de control al Partii din Republica Moldova nu poate refuza
readucerea si reprimirea acelor marfuri a caror introducere nu a fost aprobata de
personalul de control al Partii romane.

(3) Personalul de control al Partii romane nu poate refuza readucerea si
reprimirea pe teritoriul Romaniei a acelor persoane, marfuri si mijloace de transport
carora nu le-a fost autorizata trecerea frontierei de catre personalul de control al
Partii din Republica Moldova cu exceptia situatiilor prevazute la articolul 6
alineatul 5.

Articolul 9

(1) Personalul de control al Partilor se informeaza reciproc, la nevoie, asupra
masurilor luate in cursul indeplinirii sarcinilor prevazute in prezentul Acord, precum
si in privinta limitarilor de trafic introduse temporar si a obstacolelor de circulatie
aparute.

(2) In punctul feroviar de trecere a frontierei de stat Falciu (Romania) -
Cantemir (Republica Moldova) personalul de control al Partilor va adopta masuri
comune, coordonate, in conformitate cu legislatiile nationale ale statelor Partilor, in
interesul reducerii timpilor de asteptare in traficul de persoane si de marfuri, precuimn
si in scopul prevenirii si eliminarii obstacolelor de circulatie apérute.

(3) Regulamentul prevazut la articolul 5 alineatul 1 litera a) al prezentului
Acord va fi elaborat in comun de cétre sefii structurilor teritoriale ale autoritatilor de
control care isi desfasoara activitatea in punctul feroviar de trecere a frontierei de
stat Falciu (Romania) - Cantemir (Republica Moldova), in colaborare cu
Administratorul punctului feroviar de trecere a frontierei de stat, si va fi supus
aprobarii esaloanelor superioare de la nivel regional. Documentul indicat nu este
tratat international.
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Capitolul 111
Personalul de control
Articolul 10

(1) Personalul de control al Partii din Republica Moldova, care exercita
controlul coordonat la trecerea frontierei de stat, in scopul executarii serviciului pe
teritoriul Romaniei, inclusiv in timpul deplasarii la si de la locul de serviciu, va purta
uniforma si ecuson pentru identificare.

(2) Personalul de control al Partii din Republica Moldova, in scopul executarii
serviciului pe teritoriul Romaniei, inclusiv in timpul deplasarii la si de la locul de
serviciu, poate s utilizeze mijloace speciale (neletale) a caror lista va fi prevazuta
in Regulament, mijloace de transport de serviciu, cu sau fara girofar, si poate detine,
de asemenea, echipamentul de serviciu necesar, inclusiv caini de serviciu.
Mijloacele speciale (neletale) pot fi folosite de catre personalul de control al Partii
din Republica Moldova atat in limitele teritoriului de functionare, cat si pe timpul
deplasarii pe teritoriul Romaniei la si de la locul de serviciu, doar pentru legitima
aparare.

(3) Pe timpul desfasurarii controlului coordonat pe teritoriul Romaéniei,
personalul de control al Partii din Republica Moldova nu este considerat ca fiind in
deplasare in strdinatate. Acestia vor beneficia de toate drepturile prevazute de
legislatia Republicii Moldova privind salarizarea, asistenta socialda si juridica,
asigurarea medicald si asigurarea pentru riscuri ce pot conduce la accidente,
vatamari, invaliditate sau deces.

Articolul 11

(1) Partea romana asigura personalului de control al Partii din Republica
Moldova, in limitele teritoriului de functionare, pe timpul indeplinirii atributiilor de
serviciu, aceeasi protectie si acelasi ajutor ca pentru personalul de control propriu.

(2) Dispozitiile dreptului penal din Romania referitoare la protectia persoanelor
oficiale si a activitatilor desfasurate de acestea in cursul indeplinirii atributiilor de
serviciu se vor aplica si in cazul actiunilor ilegale sdvarsite in teritoriul de
functionare impotriva personalului de control al Partii din Republica Moldova, pe
timpul sau in legatura cu executarea serviciului.

(3) Personalul de control al Partii din Republica Moldova are dreptul sa
indeparteze, cu utilizarea mijloacelor coercitive, acele persoane care prin
comportamentul lor perturba ordinea din incéperile de serviciu ale Partii din
Republica Moldova, controlul traficului de frontierd, respectiv pun in pericol




nemijlocit viata, integritatea corporald sau securitatea marfurilor, mijloacelor de
transport si bunurilor proprii ale altora ori ale personalului de control. Personalul de
control al Partii romane trebuie informat fard intarziere referitor la masurile luate si
va acorda ajutor, la cerere. Mijloacele coercitive si modul de folosire a acestora sunt
in conformitate cu legislatia nationald a Republicii Moldova.

(4) Autoritatile competente ale Partii romane pot verifica incaperile de serviciu
ale Partii din Republica Moldova numai cu acordul autoritatilor Partii din Republica
Moldova.

(5) In cazul savarsirii infractiunilor si contraventiilor pe teritoriul de
functionare, prevazute in legislatia statului roméan, de catre personalul de control al
Partii din Republica Moldova, autoritatea competenta a Partii romane este obligata
sa informeze neintarziat autoritatea ierarhic superioara a faptuitorului.

Articolul 12

(1) Actiunile civile in despagubiri pentru acele pagube produse de personalul
de control al Partii din Republica Moldova in teritoriul de functionare, pentru care
raspunderea apartine statului, intra sub incidenta jurisdictiei Republicii Moldova, ca
si cand actiunea pagubitoare s-ar fi produs pe teritoriul acesteia.

(2) In cadrul promovarii sau initierii unor asemenea actiuni, cetatenii Romaniei
beneficiaza de acelasi tratament ca si cetdtenii Republicii Moldova.

Articolul 13

(1) Daca personalul de control al Partii din Republica Moldova, pe timpul sau
in legaturd cu indeplinirea serviciului pe teritoriul de functionare, isi pierde viata,
este ranit ori bunurile aflate ori purtate asupra sa sunt deteriorate ori distruse, pentru
actiunea civild in despagubire se va aplica legislatia nationala in vigoare a Partii din
Republica Moldova.

(2) Personalul de control, respectiv persoana in drept sa fie despagubita, poate
sa 1si promoveze actiunea civila in despagubire, rezultata din faptele prevazute la
alineatul (1) al prezentului articol, la instanta competenta a Republicii Moldova,
stabilita in conformitate cu legea aplicabila in acest stat.

(3) Dispozitiile alineatelor (1) si (2) ale prezentului articol se aplicd in mod
corespunzator si in legaturd cu pagubele produse de personalul de control al Partii
din Republica Moldova pe teritoriul de functionare pe timpul sederii in interes de
serviciu, dar nu in timpul indeplinirii serviciului.




Capitolul IV

Locurile de serviciu pentru controlul coordonat si persoanele care
presteaza servicii

Articolul 14

(1) In scopul aplicarii prezentului Acord, in punctul feroviar de trecere a
frontierei de stat, incaperile de serviciu necesare personalului de control al Partii din
Republica Moldova, pe teritoriul Romaéniei, sunt asigurate, de regula, de Partea
romand. In cazul in care infrastructura punctului feroviar de trecere a frontierei de
stat nu permite alocarea de spatii, Partea din Republica Moldova poate instala solutii
mobile pentru asigurarea incaperilor de serviciu necesare personalului propriu.

(2) Administratorul punctului feroviar de trecere a frontierei de stat va conveni
cu utilizatorii modalitatea de folosire si intretinere a incaperilor de serviciu si a altor
obiective stabilite prin Regulament, precum si orice alte aspecte privind utilizarea
acestora.

Articolul 15

Incaperile de serviciu si alte obiective din teritoriul de functionare al Partii din
Republica Moldova se marcheaza cu inscriptii oficiale si cu insemnele oficiale ale
Republicii Moldova (stema si drapel).

Articolul 16

(1) Sunt scutite de la plata taxelor vamale, a impozitelor si a altor taxe si sarcini
fiscale si nu intrd sub incidenta interdictiilor economice si a limitarilor de introducere
sau scoatere, fiind scutite de obligativitatea efectuarii formalitatilor vamale in scris:

a) acele marfuri (in special: materialele, mijloacele si instalatiile necesare
asigurarii atributiilor de serviciu) care deservesc locul de serviciu pentru control
coordonat al Partii din Republica Moldova si sunt folosite pentru controi;

b) acele marfuri care servesc uzului oficial al autoritatilor de control si al
persoanelor care presteaza servicii sau cele care servesc necesitatilor de uz personal
ale personalului de control ori ale celor care presteaza servicii apartinand Partii din
Republica Moldova, pe timpul indeplinirii atributiilor de serviciu pe teritoriul
Romaniei;

¢) acele autovehicule, utilaje si echipamente de control care sunt utilizate de
personalul de control sau de cei care presteaza servicii pe teritoriul Romaniei, pentru
indeplinirea atributiilor de serviciu.
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(2) Bunurile prevazute la alineatul (1) al prezentului articol pot fi introduse
temporar de pe teritoriul unuia dintre statele Parti pe teritoriul statului celeilalte Parti,
cu obligatia scoaterii acestora. Bunurile prevazute la alineatul (1) litera a) al
prezentului articol, introduse si scoase in acest mod, vor fi trecute intr-o lista,
intocmitd in 3 (trei) exemplare, dintre care doud exemplare vor fi Tnmanate
autoritdtilor vamale competente ale celor doua Parti, iar un exemplar va fi inmanat
declarantului, adica autoritétilor de control sau prestatorilor de servicii.

(3) Inscrisurile, documentele si echipamentele de serviciu necesare indeplinirii
atributiilor de serviciu, aflate asupra personalului de control al Pértii din Republica
Moldova, nu pot face obiectul vreunei masuri de verificare sau de sechestru pe
teritoriul Romaniei.

Articolul 17

(1) Autoritétile de control ale Partii din Republica Moldova, pentru indeplinirea
activitatilor desfasurate pe teritoriul de functionare, pot, cu aprobarea prealabila a
Administratorului punctului feroviar de trecere a frontierei de stat, sa instaleze, sa
utilizeze, sa intretind, sa modifice, sa modernizeze si sa desfiinteze instalatiile de
comunicatii electronice si transfer al datelor, precum si sa le conecteze la obiectivele
corespunzatoare ale autoritatilor de control ale Partii din Republica Moldova.

(2) Activitatile mentionate la alineatul (1) al prezentului articol se vor realiza
fara efectuarea formalitatilor vamale in scris si fard plata taxelor vamale,
impozitelor, a altor taxe si sarcini fiscale. Echipamentele vor fi introduse in baza
unei liste intocmite in 3 (trei) exemplare, dintre care doua exemplare vor fi inméanate
autoritatilor vamale competente ale celor doua Parti, iar un exemplar va fi inmanat
declarantului, adica autoritétilor de control sau prestatorilor de servicii.

(3) Infiintarea, mentinerea si asigurarea functionarii instalatiilor de comunicatii
electronice si transfer al datelor se fac in conformitate cu prevederile legislatiei
nationale a Republicii Moldova. Partea romana permite adoptarea masurilor de
securitate tehnice si organizationale impuse pentru protectia datelor cu caracter
personal impotriva distrugerii accidentale sau ilegale, a pierderii accidentale, a
modificarii, a divulgarii sau a accesului neautorizat, inclusiv a accesului neautorizat
al autoritatilor Partii romane.

(4) Legaturile de transmisiuni dintre autoritatile de control ale Partii din
Republica Moldova, prevazute la alineatul (1) al prezentului articol, vor fi utilizate
numai in interes de serviciu. Aceste comunicari sunt considerate ca trafic intern al
Partii din Republica Moldova.
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(5) Personalul care presteaza servicii al Partii din Republica Moldova, care
asigurd functionarea si Intretinerea instalatiilor de comunicatii electronice si transfer
al datelor poate intra pe teritoriul Romaniei in scopul montarii si intretinerii
instalatiilor, cu autorizarea prealabila a lucrarilor de catre Administratorul punctului
feroviar de trecere a frontierei de stat romana si a politistului de frontiera aflat la
comanda Punctului feroviar de trecere a frontierei de stat Falciu. In acest scop,
personalul Partii din Republica Moldova poate trece frontiera de stat cu mijloacele
de transport proprii si poate trece mijloacele si echipamentele necesare efectuirii
lucrarilor. Inaintea inceperii activitatii, personalul care presteaza servicii al Partii din
Republica Moldova este obligat sa se prezinte la personalul de control competent al
Autoritdtii Vamale Romane.

Articolul 18

Persoanele care presteaza servicii au dreptul, pe teritoriul de functionare, sa
utilizeze echipamentele necesare prestirii serviciilor din competentd fara
obligativitatea efectudrii formalitatilor vamale.

Articolul 19

(1) Persoanele care presteaza servicii ale Partii din Republica Moldova nu sunt
considerate ca fiind Tn deplasare in strdinatate. Acestea vor beneficia de toate
drepturile prevazute de legislatia nationala a Republicii Moldova privind salarizarea,
asistenta sociala si juridicd, asigurarea medicala si asigurarea pentru riscuri ce pot
conduce la accidente, vatamari, invaliditate sau deces.

(2) Dispozitiile articolului 11 alineatul (5), ale articolului 12 si ale articolului
13 din prezentul Acord se aplica in mod corespunzitor si persoanelor care presteazi
servicii.

Capitolul V
Punerea in aplicare a Acordului
Articolul 20

(1) Pentru coordonarea activitdtilor, Partile organizeaza intalniri intre
conducdtorii autoritdtilor competente mentionate la articolul 2 al prezentului Acord
sau reprezentantii imputerniciti in acest sens.

(2) Componenta echipelor care vor participa la intdlniri, durata acestora si
ordinea de zi sunt stabilite de comun acord.
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(3) Pentru punerea in aplicare a prezentului Acord, autoritatile competente
prevazute la articolul 2 pot incheia protocoale de cooperare.

Articolul 21

(1) Intalnirile dintre conducatorii autoritatilor competente previzute la articolul
2 al prezentului Acord sau persoanele imputernicite de catre acestia se desfasoara
alternativ pe teritoriul Republicii Moldova si pe teritoriul Romaniei.

(2) Cheltuielile ocazionate de aceste intdlniri sunt suportate de catre Partea
organizatoare, cu exceptia cheltuielilor legate de transportul tur-retur in Romania,
respectiv Republica Moldova.

Articolul 22

In scopul aplicarii prezentului Acord, Partile nu efectueaza schimb de
informatii cu caracter clasificat.

Capitolul VI
Protectia datelor cu caracter personal
Articolul 23

(1) Schimbul de informatii intre Parti va avea loc numai in scopul si in
conformitate cu dispozitiile prezentului Acord. Transmiterea datelor cu caracter
personal de catre Parti trebuie sa fie necesara, in cazuri individuale, in scopul
mentionat la articolul 6 din prezentul Acord.

(2) Informatiile transmise ce contin date cu caracter personal pot fi utilizate
numai in scopul pentru care au fost transmise initial, iar Partile se angajeaza sa
respecte orice restrictie in ceea ce priveste utilizarea si stergerea sau orice posibile
restrictil de acces general sau in conditii specifice. Partile se asigurd ca datele cu
caracter personal prelucrate sunt relevante si nu sunt excesive sau incompatibile prin
raportare la scopul prelucrarii.

(3) Utilizarea informatiilor Intr-un alt scop decat scopul pentru care acestea au
fost transmise initial trebuie sa fie autorizata de catre Partea care le transmite.

(4) Partile se asigura ca vor furniza reciproc doar informatiile colectate, stocate
si transmise in conformitate cu legislatia nationala si europeana care au fost obtinute
cu respectarea dispozitiilor in materia drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale.
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(5) Transmiterea catre terti a informatiilor primite se limiteaza la autoritatile
responsabile cu prevenirea si combaterea infractiunilor si trebuie sa aiba loc in
aceleasi conditii ca si cele care se aplica comunicarii initiale. Orice alta transmitere
ulterioard, inclusiv catre state terte sau organizatii internationale, trebuie sa fie
consimtitd de catre Partea care transmite.

(6) Datele cu caracter personal nu vor fi transferate atunci cand Partea
solicitantd ar urma sa le foloseascd pentru a solicita, a pronunta sau a executa
pedeapsa cu moartea sau orice alt tratament crud, inuman sau degradant.

Articolul 24

(1) Cererile Partilor referitoare la transmiterea de date cu caracter personal
trebuie s fie insotite de o precizare detaliata a scopului si a motivului solicitarii.

(2) In absenta unei precizari, potrivit alineatului (1) al prezentului articol,
Partile nu pot sa transmita date cu caracter personal.

(3) Partile vor indica, in momentul transmiterii datelor cu caracter personal sau
anterior, scopul pentru care au fost transmise datele si orice restrictie privind
utilizarea, stergerea sau distrugerea acestora, inclusiv posibile restrictii referitoare la
acces, in general sau in conditii speciale. In cazul in care necesitatea unor astfel de
restrictii devine evidentd dupd primire, Partile se informeaza ulterior, reciproc, cu
privire la astfel de restrictii.

(4) Partile stabilesc fira intarziere, in termen de cel mult sase luni de la primirea
datelor cu caracter personal, daca si in ce masura datele cu caracter personal sunt
necesare in scopul pentru care au fost furnizate si informeaza Partea care transmite.
Datele cu caracter personal trebuie sa fie sterse in cazul n care acestea nu mai sunt
necesare in scopul pentru care au fost transmise.

(5) Prelucrarea datelor cu caracter personal care dezvaluie originea rasiala sau
etnica, opiniile politice, confesiunea religioasa sau convingerile filozofice, sau
afilierea sindicald, prelucrarea datelor genetice, prelucrarea datelor biometrice
pentru identificarea unicd a unei persoane fizice sau prelucrarea datelor privind
sdnatatea sau a datelor privind viata sexuala si orientarea sexuald a unei persoane
fizice este interzisa. In cazuri exceptionale, o astfel de prelucrare se poate realiza
doar daca:

a) este strict necesara intr-un caz determinat;

b) sunt instituite garantii adecvate pentru drepturile si libertatile persoanei
vizate;

¢) este indeplinita una dintre urmatoarele conditii:
14




(i) prelucrarea este prevazuta expres de lege;

(ii) prelucrarea este necesard pentru a proteja interesele vitale ale persoanei
vizate sau ale unei alte persoane fizice;

(iii) prelucrarea se refera la date care sunt facute publice in mod manifest de
persoana vizata.

(6) Partile trebuie sa implementeze metode eficiente pentru a demonstra
legalitatea prelucrarii datelor cu caracter personal si trebuie sd tind o evidenta a
tuturor comunicarilor de date cu caracter personal si a motivelor care stau la baza
acestor comunicari.

Articolul 25

(1) Partile stocheaza datele personale pe perioada strict necesara indeplinirii
scopului in care au fost transmise. Necesitatea stocarii in continuare trebuie sa fie
revizuitd in termen de cel mult trei ani de la transmitere. In timpul revizuirii, Partile
pot decide cu privire la continuarea stocarii datelor, pana la urmatoarea revizuire,
care va avea loc dupa trecerea unei alte perioade de trei ani, numai daca este inca
necesara stocarea in continuare pentru indeplinirea sarcinilor lor. In cazul in care nu
se 1a nicio decizie privind stocarea in continuare a datelor, acestea se sterg in mod
automat.

(2) In cazul transmiterii datelor cu caracter personal in baza prezentului Acord,
Partile vor indica, in masura in care este posibil, exactitatea informatiilor, avandu-
se Tn vedere urmatoarele criterii:

a) informatii a caror exactitate nu este pusa la indoiala;

b) informatie verificata de catre sursa, dar care nu este verificatd de persoana
abilitata sa o transmita;

¢) informatii neverificate de catre sursa, dar care sunt coroborate cu alte
informatii deja inregistrate;

d) informatii care nu sunt verificate de catre sursa si care nici nu pot fi
coroborate cu alte informatii.

(3) In cazul in care oricare dintre Parti constata ca datele cu caracter personal
transmise anterior de cétre aceasta sunt incorecte, inexacte, nu sunt actualizate sau
nu ar fi trebuit transmise, informeaza in cel mai scurt timp, dar nu mai tarziu de 7
zile, cealalta Parte, care are obligatia de a corecta sau de a sterge datele cu caracter
personal si de a transmite o confirmare in acest sens.
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(4) In cazul in care oricare dintre Parti are motive si creada ca datele cu caracter
personal primite anterior de catre aceasta sunt incorecte, inexacte, nu mai sunt
valabile sau nu ar fi trebuit transmise, aceasta informeaza cealaltd Parte, care asigura
adoptarea masurilor adecvate raportat la aspectele sesizate, fard intarzieri
nejustificate.

(5) Prin exceptie de la alineatele (3) si (4) ale prezentului articol, Partea care
primeste o notificare cu privire la necesitatea corectarii sau stergerii datelor primite
de la cealalta Parte poate decide sd pastreze informatiile necesare daca din celelalte
informatii pe care aceasta le detine, care releva aspecte noi fata de cele cunoscute de
cealaltd Parte, rezulta o necesitate ulterioara, compatibild cu scopul initial, de a
prelucra respectivele date.

Articolul 26

(1) Avand in vedere stadiul actual al tehnologiei si costurile implementarii si
tinand seama de natura, domeniul de aplicare, contextul si scopurile prelucrarii,
precum si de riscurile cu grade diferite de probabilitate si de gravitate la adresa
drepturilor si libertatilor persoanelor fizice, Partile implementeaza masuri tehnice si
organizatorice adecvate in vederea asigurarii unui nivel de securitate corespunzator
acestui risc.

(2) Partile au obligatia punerii in aplicare a masurilor menite:

a) sa impiedice accesul persoanelor neautorizate la echipamentele de prelucrare
utilizate pentru prelucrare;

b) sa impiedice orice citire, copiere, modificare sau eliminare neautorizatd a
suporturilor de date;

¢) sa impiedice introducerea neautorizatd de date cu caracter personal si
inspectarea, modificarea sau stergerea neautorizatd a datelor cu caracter personal
stocate;

d) sa impiedice utilizarea sistemelor de prelucrare automata de cdtre persoanc
neautorizate cu ajutorul echipamentelor de comunicare a datelor;

e) sa asigure faptul ca persoanele autorizate sa utilizeze un sistem de prelucrare
automata au acces numai la datele cu caracter personal pentru care au autorizare;

f) sd asigure ca sunt posibile verificarea si identificarea organismelor carora le-
au fost transmise sau puse la dispozitie sau s-ar putea sa le fie transmise sau puse la
dispozitie date cu caracter personal, utilizandu-se echipamente de comunicare a
datelor;
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g) s asigure ca este posibil ca ulterior sa se verifice si sa se identifice datele cu
caracter personal introduse in sistemele de prelucrare automatd, momentul
introducerii datelor cu caracter personal si entitatea care le-a introdus;

h) sa impiedice citirea, copierea, modificarea sau stergerea neautorizatd a
datelor cu caracter personal in timpul transferurilor de date cu caracter personal sau
in timpul transportarii suporturilor de date;

i) sa asigure posibilitatea recuperarii sistemelor instalate in cazul unei
intreruperi;

j) sa asigure functionarea sistemului, raportarea defectiunilor de functionare
(fiabilitate) si imposibilitatea coruperii datelor cu caracter personal stocate din cauza
functionarii defectuoase a sistemului.

Articolul 27

(1) Atunci cand constata existenta unui incident care implica distrugerea sau
pierderea accidentald ori accesarea, divulgarea sau modificarea neautorizata a
informatiilor cu caracter personal, care prezintd un risc semnificativ de deteriorare,
autoritatea competentd destinatara evalueaza cu promptitudine probabilitatea si
amploarea daunelor cauzate persoanelor fizice si integritatii programului autoritatii
competente care a transferat informatiile si ia, cu promptitudine, masuri
corespunzatoare pentru a atenua orice astfel de daune.

(2) Printre masurile de atenuare a daunelor se numara notificarea autoritatii
competente care a transferat informatiile. Cu toate acestea, notificarea poate:

a) sa includa restrictii corespunzatoare cu privire la transmiterea ulterioara a
notificarii;

b) sa fie amanata sau omisa in cazul in care o astfel de notificare poate pune in
pericol securitatea nationala;

¢) sa fie amanata in cazul in care o astfel de notificare poate pune in pericol
operatiuni de sigurantd publica.

(3) Masurile de atenuare a daunelor includ, de asemenea, notificarea persoanei
fizice in cauza, dupa caz, avand in vedere circumstantele incidentului, cu exceptia
cazului in care o astfel de notificare poate pune in pericol:

a) ordinea si siguranta publica sau securitatea nationala;
b) anchetele, investigatiile sau procedurile oficiale;

¢) prevenirea, depistarea, investigarea sau urmarirea penala a infractiunilor;
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d) drepturile si libertatile altor persoane, in special protectia victimelor si a
martorilor.

(4) Autoritatile competente implicate in transferul de informatii cu caracter
personal se pot consulta in ceea priveste incidentul si rdspunsul la acesta.

(5) Incidentul de securitate va fi notificat catre autoritatea de supraveghere
mentionata la articolul 34 din prezentul Acord in termen de 72 de ore, potrivit
dreptului intern aplicabil statului in care se produce incidentul de securitate.

Articolul 28

(1) La momentul colectarii datelor se comunica persoanei vizate urmatoarele
date:

a) scopurile in care sunt prelucrate datele cu caracter personal;

b) categoriile de date cu caracter personal prelucrate, datele de identificare si
datele de contact ale autoritatii publice, operatorul de date cu caracter personal;

c¢) informatii cu privire la destinatarii sau categoriile de destinatari carora li s-
au dezvaluit datele;

d) perioada pentru care se preconizeaza ca vor fi stocate datele cu caracter
personal sau, dacad acest ucru nu este posibil, criteriile utilizate pentru a stabili
aceasta perioada;

e) existenta dreptului de a solicita operatorului rectificarea sau stergerea datelor
cu caracter personal ori restrictionarea prelucrarii datelor cu caracter personal
referitoare la persoana vizatd sau a dreptului de a se opune prelucrarii;

f) dreptul de a depune o plangere in fata unei autoritati de supraveghere;

g) in cazul in care datele cu caracter personal nu au fost colectate de la persoana
vizata, orice informatii disponibile privind sursa acestora.

(2) Partile, in conformitate cu legislatiile nationale, pot restrictiona accesul la
informatii in cazul in care o astfel de restrictie, cu respectarea intereselor legitime
ale persoanei vizate, reprezintd o masura necesara si proportionala:

a) pentru a evita obstructionarea anchetelor, cercetarilor sau procedurilor
oficiale sau legale;

b) pentru a evita compromiterea activitatilor de prevenire, combatere, cercetare
si urmdrire penald a infractiunilor;

¢) pentru a proteja ordinea si siguranta publica;
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d) pentru a proteja securitatea nationala;

e) pentru a proteja persoana vizatd sau drepturile si libertatile celorlalti.

Articolul 29

(1) Partile se asigura ca orice persoana fizica are dreptul de a solicita accesul la
informatiile sale cu caracter personal si, sub rezerva restrictiilor prevazute
la alineatul (2) al prezentului articol, de a-1 obtine. Accesul respectiv se solicita si se
obtine din partea autoritatii competente in conformitate cu dispozitiile cadrului
juridic aplicabil al statului in care se introduce cererea.

(2) Obtinerea unor astfel de informatii intr-un anumit caz poate face obiectul
unor restrictii rezonabile prevazute in temeiul dreptului intern.

Tinand seama de drepturile fundamentale si interesele legitime ale persoanei
fizice, o astfel de masura este necesara si proportionald intr-o societate democratica
pentru:

a) evitarea obstructionarii cercetarilor, anchetelor sau procedurilor oficiale sau
juridice;

b) a nu prejudicia prevenirea, depistarea, investigarea sau urmdrirea penald a
infractiunilor sau executarea pedepselor;

¢) protejarea ordinii si sigurantei publice;

d) protejarea securitatii nationale;

¢) protejarea drepturilor si libertatilor celorlalti.

(3) Nu se impun persoanelor fizice cheltuieli excesive ca o conditie de acces la
informatiile lor cu caracter personal.

(4) O persoana fizica are dreptul de a autoriza, atunci cand acest fapt este permis
in temeiul dreptului intern aplicabil, un alt reprezentant sa solicite accesul in numele
sau.

(5) In cazul in care accesul este refuzat sau restrictionat, autoritatea competenta
careia i s-a adresat solicitarea va furniza, fara intarzieri nejustificate, persoanei fizice
sau reprezentantului siu autorizat in mod corespunzitor, astfel cum se prevede la
alineatul (4) al prezentului articol, motivele refuzului sau ale restrictionarii
accesului.
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Articolul 30

(1) Partile se asigura ca orice persoana fizica are dreptul de a solicita corectarea
sau rectificarea informatiilor sale cu caracter personal despre care aceasta sustine ca
sunt inexacte sau au fost prelucrate in mod necorespunzidtor. Corectarea sau
rectificarea poate include completarea, stergerea, blocarea sau alte mésuri ori metode
de remediere a inexactititilor sau a prelucrarii necorespunzatoare. Respectiva
corectare sau rectificare se solicita si se obtine din partea unei autoritdti de control
in conformitate cu cadrul juridic aplicabil al statului in care se introduce cererea.

(2) In cazul in care autoritatea competenta destinatara concluzioneaza in urma:
a) unei cereri prezentate in temeiul alineatului (1) al prezentului articol;
b) a notificarii de catre furnizor sau

c¢) a propriilor investigatii sau anchete ca informatiile pe care le-a primit in
temeiul prezentului Acord sunt inexacte sau au fost prelucrate in mod
necorespunzator, aceasta ia masuri de completare, stergere sau blocare ori aplica alte
metode de corectare sau rectificare, dupa caz.

(3) O persoana fizica are dreptul de a autoriza, atunci cand acest fapt este permis
in temeiul dreptului intern aplicabil, un alt reprezentant sa solicite corectarea sau
rectificarea in numele sau.

(4) In cazul in care corectarea sau rectificarea este refuzata sau restrictionata,
autoritatea competentd careia i s-a adresat solicitarea va furniza, farda intarzieri
nejustificate, persoanei fizice sau reprezentantului sau autorizat in mod
corespunzator, astfel cum se prevede la alineatul (3) al prezentului articol, un raspuns
care precizeaza motivele refuzului sau ale restrictiondrii corectarii ori rectificarii.

Articolul 31

(1) Partile se asigura ca orice persoana fizica are dreptul de a exercita cai de
atac administrative in cazul in care aceasta considera cd cererea sa de acces
prezentatd in temeiul articolului 29 sau de rectificare a unor informatii inexacte ori
a unei prelucrari necorespunzatoare prezentata in temeiul articolulur 30 al
prezentului Acord a fost refuzata pe nedrept. Caile de atac respective se introduc in
fata autoritdtii competente si se solutioneaza de céatre aceasta in conformitate cu
dispozitiile cadrului juridic aplicabil al statului in care se exercita caile de atac.

(2) O persoana fizicd are dreptul de a autoriza, atunci cand acest fapt este permis
in temeiul dreptului intern aplicabil, un alt reprezentant sd exercite cdile de atac
administrative in numele sau.
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(3) Autoritatea competenta in fata céreia se introduc caile de atac efectueaza
anchetele si verificarile corespunzatoare si, fara intarzieri nejustificate, rdspunde in
scris, inclusiv prin mijloace electronice, comunicand rezultatul, precum si mésurile
de imbunatatire sau corective intreprinse, dacd este cazul.

Articolul 32

(1) Partile prevad in cadrele lor juridice aplicabile ca, sub rezerva oricaror
cerinte conform carora trebuie sa se epuizeze mai intdi cdile de atac administrative,
orice cetatean al statului unei Parti are dreptul de a solicita controlul jurisdictional
cu privire la:

a) refuzul de cétre o autoritate competentd de a acorda acces la inregistrarile
care contin informatiile sale cu caracter personal;

b) refuzul de catre o autoritate competentd de a modifica inregistrarile care
contin informatiile sale cu caracter personal; si

¢) divulgarea ilegala a respectivelor informatii, efectuatd in mod voit sau
intentionat, care include posibilitatea unor despagubiri compensatorii.

(2) Caile de atac judiciare respective se introduc si se solutioneaza in
conformitate cu dispozitiile cadrului juridic aplicabil al statului in care se exercita
acestea.

(3) Alineatele (1) si (2) ale prezentului articol nu aduc atingere oricaror alte cai
de atac judiciare disponibile cu privire la prelucrarea informatiilor cu caracter
personal ale unei persoane fizice efectuata In temeiul legislatiei statului in care se
exercita cile de atac.

Articolul 33

Deciziile bazate exclusiv pe prelucrarea automatizatd a datelor cu caracter
personal transferate, inclusiv crearea de profiluri, fara interventic umana, care pot
produce un efect juridic negativ asupra persoanei vizate sau care o pot afecta in mod
semnificativ, sunt interzise, cu exceptia cazurilor autorizate prin lege pentru
prevenirea si combaterea infractiunilor si doar dacd sunt instituite masuri
corespunzatoare pentru protejarea drepturilor, libertatilor si intereselor legitime ale
persoanei vizate, incluzand cel putin dreptul de a obtine o interventie umana.
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Articolul 34

Partile desemneaza, potrivit dreptului intern aplicabil, una sau mai multe
autoritati publice de supraveghere care:

(1) exercita functii si competente de supraveghere independentd, inclusiv
control jurisdictional, investigare si interventie, daca este cazul, din proprie
initiativa;

(2) au competenta de a accepta si de a da curs plangerilor inaintate de persoane
fizice cu privire la masurile de punere in aplicare a prezentului Acord; si

(3) au competenta de a dispune urmarirea penala sau sanctionarea
contraventionala/disciplinara, dupa caz, a incélcarilor legii care au legdtura cu
prezentul Acord.

Capitolul VII

Dispozitii finale

)

Articolul 35

Dispozitiile prezentului Acord nu aduc atingere obligatiilor Romaniei si ale
Republicii Moldova ce decurg din alte tratate internationale la care acestea sunt
parte.

Articolul 36

(1) Diferendele rezultate din interpretarea sau aplicarea prezentului Acord vor
fi solutionate de Parti prin negocieri purtate intre autoritatile competente, iar in cazul
in care nu se ajunge la o solutie, pe cale diplomatica.

(2) Aplicarea prezentului Acord poate fi suspendata temporar, in totalitate sau
partial, de oricare Parte, din motive de securitate nationala, de ordine publicd ori de
sandtate publica.

(3) Suspendarea aplicarii prezentului Acord, precum s$i revocarea unei
asemenea masuri se notifica imediat, pe cale diplomatica, celeilalte Parti.
Notificarile privind suspendarea aplicarii, in situatiile care reclama masuri imediate,
produc efecte la data notificarii, iar in alte cazuri, in a 15-a (cincisprezecea) zi de la
confirmarea primirii acesteia. Incetarea suspendarii intervine la data notificarii
incetarii cauzelor ce au impus suspendarea.
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Articolul 37

(1) Prezentul Acord intra in vigoare la data primirii, pe cale diplomatica, a
ultimei notificari prin care Partile se informeaza reciproc despre indeplinirea
procedurilor interne necesare intrarii in vigoare a acestuia.

(2) Prezentul Acord se aplica pentru o perioada de 12 (doisprezece) luni, care
incepe sa curgd de la data la care controlul coordonat devine operational/se
efectueaza. Partile se informeaza despre aceastd data pe cale diplomatica.

(3) Orice prelungire a valabilitatii prezentului Acord pentru noi perioade de 12
(doisprezece) luni este decisa prin acordul partilor, in baza evaludrii in comun a
rezultatelor sistemului de control, realizata cu cel mult 30 de zile anterior expirarii
perioadei de valabilitate. Prelungirea valabilitatii se realizeaza pe cale diplomatica.

(4) Partile, de comun acord, pot aduce modificari si completari prezentului
Acord, care intrd in vigoare conform procedurii stipulate la alineatul (1) al
prezentului articol.

(5) Oricare Parte poate denunta prezentul Acord in orice moment, printr-o
notificare scrisd transmisad pe cale diplomatica celeilalte Parti. Prezentul Acord isi
va inceta valabilitatea la expirarea unui termen de 30 (treizeci) de zile de la data
primirii unei astfel de notificari de catre cealalta Parte.

Semnat la Bucuresti, la 1 octombrie 2025, in doua exemplare originale, in limba
romana.

Pentru

Guvernul Republicii Moldova

Copie certificata pentru conformitate
cu originalul : \
Cristina Mezdrea. director

Directia Tratgte Internagionale
Ministerul Afacerilor Externe
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1. Belgia

2

. Bulgaria
. Republica Ceha
. Danemarca

. Germania

3

4

5

6. Estonia
7. Irlanda

8. Grecia

9. Spania

10. Franta

11. Croatia

12. Italia

13. Cipru

14. Letonia

15. Lituania

16. Luxemburg
17. Ungaria

18. Malta

19. Tarile de Jos

20. Austria

21. Polonia

ANEXA

la Acordul dintre Guvernul Rominiei si Guvernul Republicii Moldova
privind controlul coordonat pe teritoriul Romaniei, pe ambele sensuri de
control, in punctul feroviar de trecere a frontierei de stat
Falciu (Romania) - Cantemir (Republica Moldova)

Persoanele care beneficiaza de dreptul la libera circulatie in temeiul dreptului
Uniunii Europene, mentionate la articolul 6 din prezentul Acord, sunt:

[. Cetatenii statelor membre ale Uniunii Europene (UE):
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22. Portugalia
23. Romania
24. Slovenia
25. Slovacia
26. Finlanda
27. Suedia

II. Cetatenii unuia dintre urmatoarele state apartinand Spatiului Economic
European (SEE):

1. Norvegia

2. Islanda

3. Liechtenstein

[1I. Cetatenii Confederatiei Elvetiene (CH)

[V. Membrii familiei cetatenilor UE, SEE sau CH care beneficiaza de dreptul
la libera circulatie in temeiul dreptului Uniunii sunt, indiferent de cetatenia lor,
urmatorii:

* sotul/sotia unui cetatean din statele mentionate la punctele I-111;

* descendentii in linie directa ai cetatenilor din statele mentionate la punctele [-
III, cu varste mai mici de 21 de ani sau care se afla in intretinere, inclusiv cei ai
sotului/sotiei;

» ascendentii in linie directa ai cetdtenilor din statele mentionate la punctele I-
I11 care se afla in intretinere, inclusiv cei ai sotului/sotiei.

V. Dreptul la liberd circulatie acordate membrilor de familie prevazuti la pct.
[V beneficiaza:

— partenerul cetdteanului din statele mentionate la punctele I-IIl, cu care acesta
convietuieste, daca parteneriatul este inregistrat conform legii din statul membru de
origine sau provenienta,

— ascendentii/descendentii in linie directa ai partenerului inregistrat.

25




ROMANIA
MINISTERUL AFACERILOR INTERNE

Bucuresta_

= Nril @ &ﬂﬁ din.. 4 2285 dety
MINISTRU
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L
MEMORANDU@ /
Dela: 1Domnul Marian-Catalin PREDOIU ' "il'-_:-'\'

Viceprim-ministru, Ministrul Afacerilor Inte CRE”‘R DE...?.TA

BOGDAN DE

Avizat: Doamna Oana-Silvia TOIU Cont. Omai II/1:

Ministrul Afacerilor Externe

Domnui Ciprian-Constantin SERBAN
Ministrul Transporturilor si Infrastructurii =~ ..............

Domnul Florin-fonut BARBU
Ministrul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale

Doamna Diana-Anda BUZOIANU : A
Ministrul Mediului, Apelor si Padurilor e ST

Domnul dr. Alexandru Nicolae BOCIU
Presedintele Autoritatii Nationale Sanitara Veterinara
si pentru Siguranta Alimentelor

Doamna Ancuta Gianina OPRE
Presedintele Autoritatii Nationale de Supraveghere
a Prelucrarii Datelor cu Caracter Personal

Domnul Alexandru NAZARE
Ministrul Finantelor

Domnul Radu MARINESCU
Ministrul Justitiei

Tema: Finalizarea negocierii $i semnarea Acordului intre Guvernul Romaniei si’ Guvernul Republicii
Moldova privind controlul coordonat pe teritoriul Roméniei, pe ambele sensuri de control, in punctul
feroviar de trecere a frontierei de stat Falciu (Romania) - Cantemir (Republica Moldova)

Pornind de la aspectele stabilite la nivel guvernamental, in concordantd cu obiectivele de sustinere a
conectivitdtii si integrérii Republicii Moldova in Uniunea Europeana (UE), respectiv de continuare a
demersurilor pentru fluidizarea traficului la granita cu Republica Moldova, s-a decis instituirea masurii
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controlului coordonat in punctul feroviar de trecere a frontierei de stat Faiciu (Roménia) - Cantemir (Republica
Moldova). Ministerul Afacerilor Interne este institutia integratoare a procesului de negociere si semnare a
documentului de cooperare care va oferi cadrul juridic necesar implementdrii acestui tip de control.

Se impune mentiunea ca, in prezent, controlul coordonat se desfasoara la frontiera cu Republica Moldova in
punctele de trecere a frontierei de stat Albita-Leuseni rutier (proiect pilot lansat la data de 15 aprilie 2023) si
Galati-Giurgiulesti rutier (lansat la 24 august 2025), Punctul de Trecere a Frontierei de stat Falciu-Cantemir
urmand sa fie primul punct unde se va realiza control coordonat de tip feroviar.

Este important de evidentiat c&, pe |anga crearea cadrului legal necesar, pentru a obtine rezultatele scontate
in implementarea controlului coordonat, un rol esential Tl are infrastructura, astfel incat rezultatele acestuia sa
raspunda cu adevarat asteptarilor populatiei in ceea ce priveste tranzitul cu celeritate al frontierei de stat. Din
acest motiv lansarea efectiva a acestui tip de control la Faiciu-Cantemir va avea loc dupa finalizarea
infrastructurii necesare.

Precizam ca, incepand cu data de 02.12.2010, trenul international nu mai circuld, acesta fiind suspendat de
catre autoritétile din Republica Moldova, infrastructura fiind precara. De altfel, in aprilie 2025 au fost demarate
lucrérile de reabilitare a podului/segmentului feroviar (materiale, traversd) Faiciu-Cantemir, ca urmare a
semndrii unui Memorandum de Intelegere infre Caile Ferate din Republica Moldova si Caile Ferate Roméane
(Romania). Totodatd, se urméareste obtinerea sprijinului UE pentru realizarea reabilitarilor necesare avand in
vedere ca acest punct de trecere a frontierei de stat va face parte din initiativa culoarelor de solidaritate ale
UE si va reconecta Republica Moldova la coridoarele feroviare europene!, reprezentand o poartd spre
porturile roméanesti (Galai, Constanta) si, implicit, spre UE. Astfel, proiectul este in linie cu obiectivele TEN-T
de interconectare a statelor vecine UE, urmarind, intr-o prima etapa redeschiderea punctului de frecere a
frontierei de stat si efectuarea controlului coordonat pentru traficul feroviar de marfa, in special cereale.

In actualul context, transportul feroviar de marfa reprezintd o componenta esentiald pentru diversificarea
rutelor de transport si consolidarea rezilientei economice, prin crearea de rute alternative viabile la cel rutier,
permitand cresterea volumului de marfa exportatd/importata. In plus, transportul feroviar are un impact pozitiv
asupra mediului, poluarea fiind redusé comparativ cu fransportul rutier, contribuind astfel si la indeplinirea
obiectivelor de tranzitie verde. Prin eficientd, capacitate mare de transport si sustenabilitate, transportul
feroviar reprezinta un pilon strategic pentru dezvoltarea economica si protectia mediului,

Un alt aspect relevat de autoritatile romane si sustinut de COM este acela referitor la incheierea de acorduri
individualizate in domeniul controlului coordonat si nu a unui acord cadru (cum au sugerat autoritatile din
Republica Moldova). Fiecare punct de trecere al frontierei de stat are un specific aparte, iar organizarea
acestui control se va realiza in funcie de realitatile si necesitétile acestuia. Specificul controlului coordonat de
la punctul de trecere a frontierei de stat Falciu-Cantemir este reprezentat de caracterul feroviar care impune o
modalitate de desfasurare diferita a acestuia.

Evidentiem faptul ca toate autoritatile implicate, pornind de la experienta dobandité prin implementarea
controlului coordonat la Albita-Leuseni, respectiv provocdrile intalnite in lansarea controlului coordonat la
Galati-Giurgiulesti rutier, acordd o atentie deosebitd dezvoltarii unei infrastructuri feroviare adecvate in
punctul de trecere a frontierei de stat Falciu-Cantemir si in zona adiacenta. Autoritatile roméne urméresc
realizarea unei infrastructuri corespunzatoare cerintelor controlului coordonat in acel punct, inclusiv
organizarea si stabilirea fluxurilor eficiente pe intrare-iesire, pentru a evita dificultatile intélnite la punctele de
trecere a frontierei de stat Albita-Leuseni si Galati-Giurgiulesti rutier, atat din perspectiva serviciului oferit

! Este important de subliniat ca deschiderea Punctul de Trecere a Frontierei in sistem feroviar este conditionatd
de incheierea acordului pentru implementarea controlului coordonat. Aceasta a fost solutia identificatd, infrucat
Republica Moidova nu are posibilitatea de a realiza investitii pentru a deschide Punct de trecerea frontierei de stat pe
teritoriul lor. R
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cetatenilor celor doud state, cat si din perspectiva asigurarii securitétii frontierei la standardele prevazute in
Catalogul Schengen.

Precizam ca textul acordului a avut ca punct de pomire textele acordurilor care reglementeaza controlul
coordonat la punctele de trecere a frontierei de stat Albita-Leuseni, respectiv Galati-Giurgiulesti rutier, fiind
particularizate prevederile acestuia, astfel incat sa corespunda cerintelor pentru domeniul feroviar. Mentionam
ca prelungirea valabilitatii acordului de referinta se va face la 12 luni.

Textul documentului a fost transmis COM pentru verificarea compatibilitatii cu dreptul UE, fiind primit
raspunsul favorabil la data de 19 septembrie 2025. In acest context, COM a apreciat ca partea romana a
refinut recomandarile formulate anterior pentru celelalte Puncte de Trecere a Frontierei de stat.

Spre deosebire de controlul coordonat derulat in celelalte Puncte de Trecere a Frontierei?, controlul coordonat
in punctul feroviar de trecere a frontierei de stat Falciu (Romania) - Cantemir (Republica Moldova), se va
desfasura pe ambele sensuri, pe teritoriul Romaniei, acesta reprezentand un element de noutate in materia
controlului coordonat. Controlul coordonat se va desfasura in oprire pe ambele sensuri, in gara feroviara
Falciu. Astfel, politistii de frontiera din Romania si Republica Moldova vor efectua controale succesive atét pe
sensul de intrare Tn Roménia cat si pe sensul de iesire din Romania (intrare in Republica Moldova), fara a se
realiza interconectarea bazelor de date gestionate de catre acestia. Proiectul de acord contine principiile si
regulile cooperdrii in cursul efectudrii controlului coordonat al traficului de frontiera al persoanelor si marfurilor,
precum si al mijloacelor de transport care trec frontiera de stat. Prevederile acordului reglementeaza
modalitatile concrete de realizare a controlului coordonat, aspecte privind activitatea personalului de serviciu
si raspunderea juridica, locul de serviciu pentru desfasurarea controlului si personalul care presteaza servicii.
Precizdm c& transbordarea marfurilor se va realiza intre vagoane, pe infrastructura disponibila din statia
feroviard Prut 2 (Republica Moldova). S-a optat pentru aceasta varianta intrucat guvernul Republicii Moldova
a obtinut finantare pentru ecartament european si astfet a fost eliminatd necesitatea ca Romania s& faca
investitii mai ales ca in acest moment nu se poate face o estimare cu privire la frecventa trenurilor care vor
trece prin acest Punct de Trecere a Frontierei de stat.

Avand in vedere contextul politic din Republica Moldova, precum si necesitatea de a da un semnal puternic
populatiei privind punerea in practica impreunad cu un SM UE a unor masuri care vor avea impact pozitiv
asupra vietii, s-a apreciat ca fiind oportuna realizarea finalizarii negocierii si semnarii In cadrul aceluiasi
demers.

In baza prevederilor art. 16 din Legea nr. 590/2003 privind tratatele, in mod exceptional, datoritd necesitatii
semnarii cu urgenta a tratatului si avand in vedere aspectele mai sus mentionate, precum si faptul ca din
consultarea informald cu Republica Moldova, nu sunt preconizate diferente substantiale de fond fatd de
propunerea de text a partii romane, propunem gi rugam sa aprobati:

1. Finalizarea negocierii si semnarea Acordului intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Moldova
privind controlul coordonat pe teritoriul Romaniei, pe ambele sensuri de control, in punctul feroviar
de trecere a frontierei de stat Falciu (Roméania) - Cantemir (Republica Moldova), potrivit textului
anexat;

2. Tn cazul in care nu vor interveni modificari majore asupra formei si continutului proiectului de Acord, acesta
sa fie semnat, pentru partea romana, de catre ministrul afacerilor interne sau un alt demnitar desemnat in
acest sens;

3. Dupa caz, Ministerul Afacerilor Externe sa elibereze deplinele puteri pentru reprezentantul partii roméne
desemnat sa semneze noul document juridic de referinta.

2 controlul coordonat se realizeaza pe teritoriul Romaniei - Albita si Galati - doar pe sensul de intrare.
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Anexe la prezentul Memorandum:

- Proiectul Acordului infre Guvernul Romaniei si Guvemul Republicii Moldova privind controlul coordonat pe teritoriul
Romaniei, pe ambele sensuri de control, in punctul feroviar de trecere a frontierei de stat Falciu (Romania) - Cantemir
(Republica Moldova).

- Scrisoarea Comisiei Europene nr. Ares(2025)7860031 din 19 septembrie 2025

intocmit: comisar sef de poliie Raluca ERDINC, Directia Generald Afaceri Europene, Schengen §i Relatii Intemationale,
Ministerul Afacerior Interne.
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ROMANTIA

MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE

Certifica prin prezenta ca domnul Marian-Catalin PREDOIU,
viceprim-ministru, ministrul afacerilor interne,
are depline puteri pentru a semna:

Acordul
intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Moldova
privind controlul coordonat pe teritoriul Romaniei,
pe ambele sensuri de control, in punctul feroviar de trecere a frontierei
de stat Falciu (Romania) - Cantemir (Republica Moldova)

f

OANA-SILVIA TOIU

MINISTRUL AFACERILOR EXTERNE

Nr. 1954
Bucuresti, octombrie 2025




MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE
AL REPUBLICII MOLDOVA

EU,

MIHAIL MITU,

Secretar General al Ministerului Afacerilor Externe al
Republicii Moldova,

confirm ca

Dna Daniella MISAIL-NICHITIN,
Ministra Afacerilor Interne al Republicii Moldova.

este imputernicitd sa semneze

Acordul dintre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Romaniei privind controlul
coordonat pe teritoriul Romaniei. pe ambele sensuri de control, in punctul feroviar de
trecere a frontierei de stat Cantemir (Republica Moldova) - Filciu (Romania).

INTRU CONFIRMARE,

am semnat si aplicat stampila pe prezenta la Chiginau la 23 septembrie 2025.

Secretar General al MlnlsterultirAfaeer;lor Externe al

Nr. 20-b/2025





